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SISSEJUHATUS 
 

Eksami eesmärk 
 
Põhikooli eesti keele ja kirjanduse lõpueksami eesmärgid:  
�  hinnata riiklikus õppekavas määratletud õpitulemuste saavutatust; 
�  kontrollida põhikooli lõpetamiseks vajalikke põhiteadmisi ja -oskusi; 
�  saada tagasisidet õppimise ja õpetamise tulemuslikkusest; 
�  suunata eksami sisu ja vormi kaudu õppeprotsessi. 
 
Eksami sisu 
Põhikooli eesti keele ja kirjanduse  lõpueksamil kontrollitakse riikliku õppekava eesti keele ja 
kirjanduse ainekava õppesisust ja õpitulemustest lähtuvalt õpilase lugemis- ja kirjutamisoskust.  
    
Lugemine  
Lugemisülesannetega kontrollitakse loetust arusaamist ja kirjandusteadmisi. 
Õpilane  
�  loeb ilukirjanduslikke, publitsistlikke ja aimetekste, mõistab nende eesmärki;  
�  oskab loetud teksti liigendada;  
�  oskab loetut analüüsida, eristab peamõtet;  
�  oskab loetu üle arutleda ja teha lühikokkuvõtet; 
�  eristab publitsistlikes tekstides fakte ja arvamusi;  
�  oskab lühidalt tutvustada loetud ilukirjandusliku teksti sisu, iseloomustada probleeme, 

tegelasi, miljööd; 
�  teab peamisi kirjandusteoreetilisi mõisteid: eepika, dramaatika, lüürika; eepos, romaan, 

jutustus, novell, poeem, ballaad, komöödia, tragöödia, draama; sü� ee, karakter, miljöö, teema, 
dialoog; kompositsioon, stiil jt; 

�  teab rahvaluule liike, oskab eristada rahvaluulet ilukirjandusest; 
�  teab romantismi ja realismi mõisteid, nende tähtsamaid tunnuseid ning tuntumaid esindajaid; 
�  teab ja oskab analüüsida novelli klassikalist ülesehitust; 
�  tunneb tekstist ära olulisemad kujundid: algriimi, epiteedi, võrdluse, isikustamise, metafoori, 

korduse;  
�  oskab eristada põhilisi ajakirjandus� anre: uudis, juhtkiri, intervjuu, reportaa� , arvamus; 
�  oskab aimetekstidest leida vajalikke andmeid;  
�  oskab lugeda tabeleid, skeeme, diagramme, leida neist teavet; 
�  oskab tekstis lugeda üldlevinud eestikeelseid lühendeid.  
   
 
K ir jutamine 
Kirjutamisülesannetega kontrollitakse õpilase tekstiloomeoskust, õigekeelsust ja keeleteadmisi. 
Õpilane  
�  kirjutab lühikirjandi pikkusega vähemalt 200 sõna, lähtudes ühest ette antud teemast; 
�  oskab teksti eesmärgistada ja kavandada, ainestikku süstematiseerida; 
�  oskab teksti sõnastada; liigendada lauseteks ja lõikudeks;  
�  oskab teksti viimistleda; kirjutab sidusalt;  
�  oskab leida sünonüüme, antonüüme ning neid tekstis kasutada; 



�  oskab õpitu piires kasutada võõrsõnu ja neid omasõnadega sobivalt asendada;  
�  oskab kirjutada jutustust, kirjeldust, lihtsamat arutlust, arvamust, kirja, avaldust, 

elulookirjeldust, seletuskirja; 
�  oskab rakendada häälikuõigekirja, suure ja väikese algustähe ning kokku- ja lahkukirjutamise 

olulisemaid põhimõtteid;  
�  oskab õigesti kasutada käändeid ning pöördsõna pöördelisi ja käändelisi vorme; 
�  oskab moodustada omadussõnade võrdlusastmeid; 
�  oskab rakendada sõnamoodustuse olulisemaid põhimõtteid; 
�  oskab eristada ja moodustada liht- ja liitlauset, sh rind- ja põimlauset, tunneb ära osalausete 

piirid; 
�  oskab kirjavahemärgistada lihtlauset, sh üttega lauset ja koondlauset; rind- ja põimlauset (v.a 

keerulised segaliitlaused); lauselühendit ja lisandit; otse- ning kaudkõnet. 
 
 

VALIK EKSAMIÜLESANDEID 2001–2007 

Lugemisülesanded 
 
Ülesanne 1 
Loe tekst läbi ja lahenda ülesanded, valikvastustega ülesannetes tõmba õigele vastusele joon 
alla. 
 

August Mälk 
Õitsev meri 
4. peatükk 

 
Maailmamered on avarad ja asju juhtub mõnesuguseid. Kuid nii siin rannas kui maailmameredel 
jagavad meremehed need kahte liiki: kas lõpeb hästi või – halvasti. 
 Hannese esimene mehepõlve paadisõit lõppes hästi. Elud olid alles ja paatki õngitseti 
kätte. Ei jäänud sellest midagi peale paari pilkesõna. Ja kui hiljem suve poole noorsugu tegi 
lõbusõite, siis pakuti roolipuud Hanneselegi, öeldes: 
 „Sa oskad ju sõita – mast allapoole!“  
 „Mis sest kõnelda,“  arvas asja kohta isa. „Ega ta kahjuks tule! Näe, paadijuhidki ei tunne 
seda viimast nõksu! Teine kord kardad üleliia ... Aga kui oled just tundnud, et vaat, niipalju võib 
anda purje ja nüüd paat keerab oma kõhu taeva poole – siis oskad sõita teinekord just surma veert 
mööda! Ega see pole pahasti, Hannes! Hoia aga see tarkus käe sees! Eks sa ole seda piiri nüüd 
tundnud, mida paat kannab ja mida mitte. Noorelt nägid – noorelt said targaks. Eks sul ole aega 
nüüd sõita ümber purjetamatagi. Nüüd sa oskad ...“  
 „Või õnnetus hüüab tulles,“  arvas ema, kuid isa arvas, et küllap see hüüab, kui aga 
peopesas ja ihus seda tundmist. 
 „Ainult see on ses paha,“  lisas veel, „et läksid tühja sõitma. Tüdrukulipatsitega ... Oleks 
veel, et õngedega või midagi! Vaat seda meri ei salli, et ta seljas muidu lusti kihutatakse. Kui 
nüüd, poeg, oleksid jäänud vette, oleksid läinud üsna muidu – asja ees, teist taga! Merel mere asi, 
sadamas naised, nii on see kord ning seadus. Seepärast – kui tahad selle Suureõue kiitsakaga 
rahmeldada – vea teist kindlat maad mööda. Mis sa tühja-paljaga merd narrid!“  
 „Sul on ka jutud,“  keelas ema, kuid isa kinnitas: 



 „Kui ma küll oma suu kinni hoian, või seepärast maailm pöörab teise külje. Ikka parem 
kõik selgesti välja öelda kui salamahti südames haududa. Ning seepärast ma ütlen Hannesele ka 
oma sõnad.“  
 Hannesele polnud isa sõnarohke seletus sugugi lõbus. Isa nagu kiuste vedas jutu ikka 
sinnapoole, nagu oleks see kõik juhtunud seepärast, et Hannes tahtis uhkustada Niida ees. Kui see 
oligi seepärast, see ei sündinud nüüd ometigi kuulda ega seda tunnistada – ei endalegi, veel 
vähem teistele. Aga kord ta tahaks küll veel viia samad tüdrukud merele, otse tormisele ja jälle 
Suureõue paadiga. Ta tahaks nüüd hoida peos rooli, nagu hoitakse oinast sarvist. Ta tahaks õieti 
tunda, missugusel pilgul see nooljas paat veel kalduks tuule survel sedavõrd, et rüüpaks end vett 
täis ja ta ei saaks enam tühjendada purje tuulest? Ja seda vastas isalegi, öeldes, et mis läinud 
pahasti, see tuleb teha uuesti! 
 „Jah, uuesti, kuid asja pärast. Küllap saad veel elupäevil merd näha ja sülitsi maadelda. Ei 
maksa ise toppida end ta kätte. Küll meri ise näitab, kui õige aeg.“  
 Polnud kaua oodata, kui saabus tõsine katsetund. 
 Tuli kalarikas sügis. Isa korraldas äärekala mõrdu. Klaus oli igal ööl väljas räimemeres. 
Lisaks muule tulid tursad ikka lähemale ja lähemale, ning kui neid enne oli saadud kahekümne 
meetri veest, võis neid nüüd paarisaja õngega saada madalkuivadestki mehe seljakoorma. Kuna 
tursapüügiks polnud anda täismehi, jäi see püük vanade rannapopside, poisikeste ja naiste 
hooleks. Mitmed pereemad istusid siis õhtul ja hommikul tursapaadis. Mitmed üsna noorukesed 
paindusid kui pajuvitsad ümber raskete aerude. 
 Kolme mehe püügiliigid seati mehi valimata kokku, sest kala ei oota meres, kuni 
räimesaak lõppenud ja täismehed vabanevad hooajapüügist. Valiti vaid niipalju, et iga tursapaadi 
juht oleks merega harjunud inimene, sest õngedele räimesöötasid lõikama ja aerusikutajaks 
kõlbas igaüks. Tursapüük ei nõudnud ju seesuguseid meretarkusi ega kalakavalusi kui kilu- või 
räimepüügi paikade otsimine; ei ka seesugust sõudejõudu nagu kümne kilomeetri taha minev 
neljaaeruline. 
 Hannes oli kolmandaks meheks Saadu vanas paadis, mida seitsmekümnene tudisev 
omanik ise kutsus lestalaevaks, sest oli oma eluea sõudnud mööda mereliivu ja otsinud oma õnne 
lestanoodaga. Ta käed olid kooldunud kõveraks noodaköie kiskumisest. Ta pidi kiskuma teise 
käega lahti oma parema käe sõrmed, kui tahtis haarata aerutüve. Ja sõudmise lõpul pidi jällegi 
noppima ükshaaval oma sõrmed valla, sest neis polnud enam palju elu. Ka ei näidanud ta silmad 
enam palju. Kuid et inimene tahab süüa kuni elulõpuni ja õige randlane jääb oma ametisse 
surmalaupäevani – nii oli Saadu Aadu oma paadiga iga päev väljas. 
 Kui oli hea purjetuul, pääsesid nad hästi üles kuivadele ja lasksid oma tuhat põhjaõnge 
kivisepõhjalisse vette, mida nii armastavad sügisesed tõmmud suurmere tursad. Õngede 
vettelaskmine nõudis tuulise ilmaga mõningat vaeva, sest kui Hannes oli kohal aerudel, siis 
polnud palju abi kolmandast paadilisest – allaleerilisest, kõhnakesest ja jõetust Piskumaa 
Alleksist. Hommikul oli aga poiss väle õnge otsas ratsutavate turskade haaramises ja 
uimastamises ja nii edenes püük ebaühtlase kolmiku käes. Vana vabises roolipuul; noor vahtis 
õngi ja kuivakivisid; Hannes aga kiskus sõuda ja vana paat kuulas kerges lainetuses hästi ta sõna. 
/---/ 

1. Miks võib väita, et Hannese paadisõidul oli õnnelik lõpp? Nimeta kaks põhjust. 

2. Miks pilgati Hannest pärast esimest paadisõitu? 

3. Millise kogemuse võrra sai Hannes isa arvates esimesel paadisõidul rikkamaks? 

4. Mis pahandas isa Hannese esimese paadisõidu juures? 

5. Mis oli selle tüdruku nimi, kellesse Hannes oli kiindunud? 



6. Miks Hannese esimene paadisõit ebaõnnestus? 

7. Nimeta kaks põhjust, miks tursapüük usaldati poisikeste ja naiste hooleks. 

8. Nimeta kaks põhjust, miks 70-aastane Saadu Aadu ikka veel merel käis. 

9. Nimeta neli kalaliiki, mida randlased tavaliselt püüdsid. 

10. Mis � anriga on selle teksti puhul tegemist? Tõmba õigele vastusele joon alla.  
Selle teksti puhul on tegemist 

novelli, 
romaani, 
draamaga. 

 
11. Mis kirjandusvooluga on selle teksti puhul tegemist? Tõmba õigele vastusele joon alla.   

Selle teksti puhul on tegemist 
romantismi, 
realismi, 
naturalismiga. 

 
12. Kirjuta iga lause järele, kas tegu on isikustamise, vanasõna, võrdluse või kõnekäänuga.  

 
Sõudjad paindusid kui pajuvitsad ümber raskete aerude –   
Mis läinud pahasti, see tuleb teha uuesti –   
 
Vastused: 
1. Hannese esimesel paadisõidul oli õnnelik lõpp, sest elud olid alles ja paatki õngitseti kätte, see 
tähendab, et paadiga sõitnud jäid ellu ning ka paat ei uppunud.   
2. Hannest pilgati pärast esimest paadisõitu, sest ta ajas paadi ümber: ta sõitis mast allapoole.   
3. Isa arvates sai Hannes õnnetuses teada, kui palju võib merd sõites riskida, ilma et õnnetus 
juhtuks, s.t kust läheb mööda surma veert sõitmise piir, mida paat kannab ja mida mitte.    
4. Hannese esimese paadisõidu juures pahandas isa see, et õnnetus juhtus tüdrukutega lõbusõitu 
tehes ning Hannes oleks võinud surra asja ees, teist taga. Isa arvates ei sallinud meri lustisõitmist, 
tema arvates tuli merel käia vaid kala püüdmas ning eluga ei tohtinud asjatult riskida.    
5. Hannes oli kiindunud Suureõue Niidasse.    
6. Hannesel ei olnud paadijuhtimise kogemust, ta ei osanud oludega arvestada  ning riskis liialt, 
tahtes Niida ees uhkustada.   
7. Tursapüük usaldati poisikeste ja naiste hoolde, sest (1) täismehed tegelesid samal ajal 
räimepüügiga; (2) täismehi ei olnud nii palju, neid ei jätkunud; (3) tursapüük ei nõudnud 
seesuguseid meretarkusi ega kalakavalusi kui kilu- ja räimepüügi paikade otsimine; (4) tursapüük 
toimus kaldale lähemal ning püüdjatelt ei nõutud suurt sõudejõudu nagu nõudis kümne kilomeetri 
taha minev neljaaeruline.   
8. Saadu Aadu käis 70-aastaselt merel, sest (1) inimene tahab süüa elu lõpuni ning (2) õige 
randlane jääb oma ametisse surmalaupäevani.   
9. Randlased püüdsid (1) turska, (2) kilu, (3) räime ja (4) lesta.   
10. Selle teksti puhul on tegemist romaaniga.   
11. Selle teksti puhul on tegemist realismiga.   
12.  Sõudjad paindusid kui pajuvitsad ümber raskete aerude – võrdlus 
    Mis läinud pahasti, see tuleb teha uuesti –  vanasõna 
 
 



Ülesanne 2. 
Loe tekst läbi ja lahenda ülesanded, valikvastustega ülesannetes tõmba õigele vastusele joon 
alla. 
 
                                                                          Peipsi peal 
                                                                          Juhan Liiv 
 

Kui kesktalvel külm õige pakaseks läheb, raputab vangistatud Peipsi oma ahelaid. Ta tummast, jää 
kütke all vaikivast põuest kõlavad suurtükisarnased paugud ja mõõtmata lumelagedal tulevad 
sinised viirud nähtavale – sinav vesi paistab rannas olevale vaatajale silma, esiti lai kraavisarnane, 
läheb aga kaugemale jõudes ikka kitsamaks ja kaob viimaks kui sinine niit, kui juuksekarv halli 
taevalaotuse sisse ära. Need on praod, mis külm jää sisse on sünnitanud. /---/ 

Veel kardetavam on Peipsi jäälagunemise ajal. Siis on teda raske uskuda, raske uskumata 
jätta. Mõnikord ei taha ega taha jää järele anda. “Tänavu ei jõua veel Jürigi Peipsist jagu saada!”  
ütleb randlane, kui Peipsi õige kauaks kinni jääb ja jüripäev ju käes on. Teinekord aga ei küsi ta 
sugugi kalendri järele. Kui talv mitte väga äge ei olnud, kui lõunatuul, mis Ema põue, see on 
jõesuu poolt tuleb, ärkab surmaunes suikuja hiiglase rind üle öö elule ja murrab äkitselt oma ahelad 
ja ta vihane müürgamine kuulutab kalameeste küladele rannas, et ta oma vangikütkeid lõhub. 
Hommikul paistab sinav vesi ujuvate ja randa visatud jäätükkidega randlase silma. 

Häda sellele, kes niisugusel ööl noodale läks, või veel enam sellele, kes sarnasel ajal 
ülereisi ette võttis! 

Kahekümne aasta eest seisid ühel märtsikuu hommikul kaks jalameest sealpool Peipsi 
kaldal, Oudova linna lähedal, ja pidasid aru. Mehed olid Lohusuust pärit, Kirsimäe Jaak ja 
Ristiotsa Rein, kes paar nädalat tagasi Peipsi tagant maad olid läinud kuulama. “Venemaalt”  oli sel 
ajal kerge väikseid mõisaid rendi peale saada, ja muud Venemaad Lohusuu ega Kodavere mehed ei 
tunne kui see, mis Peipsi “ taga”  on. Hirm ja igatsus oli meeste tõsistelt nägudelt näha, kui nad 
kodu poole vaatasid, kus neid omaksed ootasid. Soe ilm, sula lõunatuul ja Peipsi pealmise jää 
vesine rabe kord ei kuulutanud meestele head. Äkilist järve lagunemist oli karta, sellepärast olid 
mõlemad kaubaga rutanud – laguneb järv ära, mis siis ilma rahata võõra maa sees, võõra rahva 
seas teed? Aga järv näitab väga kahtlane – mis teha? Küll ju pool tundi vaatavad mehed kodu 
poole, teineteise silmi, kumbki ei taha esimest sõna ütelda. 

“Lähme, Rein!”  Jaak vaatab taeva poole – tal oli raske seda ütelda.  
Ta seltsimees vaatab küsides ta otsa – mitte sellepärast, mis ta ütles: ta ise tahtis sedasama 

praegu Reinule ütelda, – vaid et seltsimehe otsa vaatamine talle tröösti annab. 
“Meie upume, Jaak.”  
“Kui upume, siis upume jumala nimel, Rein.”  
Ja jälle mõõdavad mehed lagedat jäävälja. Tee on märgitud, nad on mõlemad tublid käijad, 

nad jõuavad õhtuks koju. 
“Mina lähen, Jaak.”  
“Mina ka!”  
“Upume või ei, Jaak.”  
“Elu või surm, Rein. Minu naine jäi koju nõnda – ta võib sellesse surra ja ma ei saa teda 

enam näha, kui ma jää äraminekut ootama jään.”  
Südilt ja teineteise käest kinni hoides alustavad Jaak ja Rein teekonda. Vali lõunatuul 

puhub külje pealt ja paks pilv katab taevast, aga nende süda on südi, liikmed tugevad ja jõudsalt 
jääb ikka enam maad nende selja taha. Kõik näib hästi minevat. Pilves ilm neid ei hirmuta, lõuna 
ajal on nad ju arvata kesk järve. Jää on küll vesine, aga üle ja üle lõhkemata.  

Nüüd hakkab paksu lumeräitsa sadama. Tuul ulub kangemini ja ajab lund meestele vastu 
silmi. Nad suudavad vaevalt teemärkisid, vitsaraagusid, tähele panna. Mehed löövad veidi 



kohkuma, astuvad aga vaprasti edasi. Aja järgi arvata on nad ju üle poole järve, aga hirmus ränk on 
käia kange tuulega. See raputab nende riideid, kisub nende hõlmasid, nagu oleks ta vihane, et tema 
võimule järele ei anta. 

Seal – mis see on – kaugel kohab midagi! Nagu halvatud jäävad Jaak ja Rein kuulatama – 
tõesti, kaugel tuule peal kohab – vesi! Järv on lagunemas. Mehed ei näe küll veel ta lagunemist, 
aga nendele on see tuntud, mis seal kaugel sünnib: vesi vahutab, jäätükid tantsivad ja raksudes 
murravad lained üht tükki teise järel lahti – hirmus, hirmus! 

“Meie oleme kadunud, Jaak!”  hüüab Rein, võtab mütsi peast, loeb issameie – “Edasi, 
Jaak!”  hüüab ta siis. 

Mehed ruttavad, kõvemaks läheb mühin. Jää ähib ja vabiseb jalgade all. Edasi, edasi, ruttu, 
ruttu! 

Silmapilgu seisatavad mehed. Vööd võetakse vöölt, sõlmitakse kokku, ja kui arvatud 
pikkus välja ei anna, lõigatakse leivakotid ribadeks, keeratakse kokku ja jätkatakse otsa. Teine 
mässib teise otsa enesele ümber käe. Kui üks sisse langeb, võib teine teda välja tõmmata – jää jalge 
all ei või enam kaua lõhkemata jääda. See kõik sünnib tulise rutuga. Nad tõotavad vastamisi 
teineteise naise ja laste eest hoolt kanda, see on, kui nendest teine peaks pääsema. Edasi, edasi! 
Mühin läheb suuremaks, tuul täieks tormiks, lund tuleb nagu kotiga – oh jumal, oh jumal! 

“Ma kingin kirikule kroonlühtri, kui ma pääsen!”  hüüab Rein. 
Oh jumal, jumal! 
Jaak ei vasta midagi, aga ta lubab oma südames iial enam oma naist peksta, kui jumal teda 

veel päästab, iial linaleisikasse vett raputada, et kaupmeest petta, iial naabri heinamaal öösi hobust 
sööta, iial kirikus jutluse ajal tukkuda, iial magaski teradesse aganaid panna – ei midagi, ei millalgi 
midagi niisugust enam. 

Oleks mõni truu hingekarjane sel silmapilgul nende meeste südamesse võinud vaadata, küll 
ta oleks rõõmustanud. 

“Ruttu, ruttu, oh jumal, oh jumal!”  
“Oh jumal, oh Jeessuke!”  
Kui veel tund aega antaks, siis pääseks hingega. Juba on selgesti jää räginat kuulda – kui 

veel tund aega antaks! Maa ei või enam kaugel olla. Ruttu, ruttu! … 
Vesi kargleb saabaste alt üles, teda on ju nii rohkesti jää peal. Juba – oh, juba mustab 

Lohusuu kiriku torn, aga juba paistab ka vesi! 
Veel umbes viis versta … 
Jää põrub, ähib, jooned löövad sisse. Kui veel pool tundi aega antaks – oh jumal! 
Verst … 
Jää paindub jalge all – selgesti on tunda, et ta tüma kui puder on, aga veel koos hoiab – 

üksainus kõva laine, siis võib ta lagunud olla! Üksainus sõna on meeste huultel, üksainus: jumal. 
Pool versta … 
Ühe jäätüki pealt teise peale hüppavad mehed, enam kui üks kord on teine teist veest välja 

tõmmanud, veel on elu ja surm teineteisega võitlemas. 
Veel – ? 
“Aa, kurat, maa!”  hõikab Rein, põlvini vee sees, kuhu ta jäätüki pealt kukkunud, – “Jaak, 

maa, kurat, jalad on juba põhjas!”  – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 
– – – – – – – – – – –  

“Lühter on lühter,”  mõtleb Rein ja kingib kroonlühtri asemel väikese küünlajala. 
Kui Jaak nädala pärast kaupmehele linu läheb ära viima, siputab ta vihaga igale leisikale 

natukene kastet peale: “Maksud suured, – kaupmehel see üks-kaks rubla enam või vähem.”  
         (Juhan Liiv "Teosed", 1956) 

 



1. Mis eesmärgil olid Kirsimäe Jaak ja Ristiotsa Rein läinud Peipsi taha maad kuulama?  
 

2. Millised märgid näitavad enne meeste teeleasumist, et nende teekond üle järve võib  
raskeks osutuda? Nimeta kaks märki. 

 
3. Mida tähendab lause “Tänavu ei jõua Jürigi Peipsist jagu saada”?  

 
4. Miks läheb meestel vaja vöödest ja leivakoti ribadest tehtud pikka nööri?  

           
5. Kui pika maa tagant hakkab paistma Lohusuu kiriku torn?  

           
6. Miks mehed oma lubadustest taganevad?  

 
7. Miks on autor teose sissejuhatuses pikalt kirjeldanud tegevuskohta – Peipsi järve  
jäälagunemise ajal?  

 
8. Selgita mõistet “ isikustamine” .  

  
9. Tõmba jooned alla näidetele, mille puhul on tegemist isikustamisega:   

a) Vangistatud Peipsi raputab oma ahelaid.  
 

b) Lähme, Rein! 
 

c) Jäätükid tantsivad. 
 

d) Me upume, Jaak.  
 
10. Selgita mõistet "puänt". 
 
11. Milles seisneb teose "Peipsi peal" puänt? 
 
12. Nimeta teose "Peipsi peal" � anr. 
 
 Vastused: 
1.   Kirsimäe Jaak ja Ristiotsa Rein olid läinud Peipsi taha maad kuulama, kas ei ole võimalik 
sealt mõnd väikest mõisa rendile saada.   
2.  Seda, et meeste teekond üle järve võib raskeks osutuda, näitasid (1) soe ilm, (2) sula  
lõunatuul ja Peipsi pealmise jää (3) vesine ja (4) rabe kord.  
3. See tähendab, et veel jüripäevalgi on Peipsi kaetud jääga / veel jüripäevakski ei ole Peipsi jääst 
vabanenud.  
4. Meestel läheb vaja vöödest ja leivakoti ribadest tehtud pikka nööri, sest kui üks meestest vette 
kukub, saab teine ta veest välja tõmmata.  
5. Lohusuu kiriku torn hakkab paistma umbes viie versta kauguselt.   
6. Mehed taganevad oma lubadustest sellepärast, et nad pääsesid uppumisest ning surmahirm on 
möödas. Nad ei täida hädas antud tõotusi, sest sellest ei sõltu enam nende elu või surm.   
7. Teose sissejuhatuses on autor pikalt kirjeldanud Peipsi järve jäälagunemise ajal sellepärast, et  
näidata, kui ohtlik on meeste teekond üle järve.  



8. Isikustamine ehk personifikatsioon on elusolendi omaduste omistamine esemele või 
loodusnähtusele. Isikustamist kasutatakse kirjanduses looduse, aga ka esemete ja nähtuste 
hingestamiseks ja lugejale lähendamiseks.  
9.  Vangistatud Peipsi raputab oma ahelaid.  Jäätükid tantsivad. 
10. Teose (näiteks novelli) üllatav ja vaimukas lõpplahendus.  
11.” Peipsi peal”  puänt seisneb selles, et mehed taganevad teose lõpus, kui surmaoht on möödas, 
hädas antud lubadustest. Rein kingib kirikule kroonlühtri asemel väikese küünlajala, Jaak petab 
kaupmeest edasi.  
12. "Peipsi peal" on novell.  
 
 
Ülesanne 3. 
Loe tekst läbi ning lahenda ülesanded, valikvastustega ülesannetes tõmba õigele vastusele 
joon alla. 
 
Ave Alavainu 
Laiulaps 
 
                                                                      
(1) Ma olin ihuüksi väiksel meresaarel: 
paar maja seal, saun, suveköök ja kaev. 
Ma olin endaga ja õnnis sellel saarel 
Sest hetkest alates, kui lahkus viimne laev. 
 
(2) See laev viis kaasa kõik, kes kartsid talve 
ja sügisrajusid, mis olid juba teel. 
Kõik lahkusid. Kuid minu ainus palve 
käis nii: ”Mind laske olla veel!”  
 
(3) Ja jäingi saarele. Pea lahkusid ka linnud.  
Pihl punas vaid. Ja kolletasid puud. 
Ma kordagi ei meenutanud linnu, 
kust pealetükkivalt tõi tervitusi tuul. 
 
(4) Mul igast aknast vastu vaatas meri –  
kord vahus möirgav, siis taas tüün ja vaik. 
Ta rütmidega kaasa tuksus veri: 
see oli vabaduse, rahu sünnipaik. 
 
(5) Mul oli kombeks, hoolimata ilmast, 
kord päevas läbi käia rannajoon –  
kui piirivalvur pidasin ma silmas, 
et mind ei häiriks inime, ei loom. 
 
(6) Paat poleks saanud märkamatult tulla –  
nii lage oli meri ümber maa. 
Ma lasksin endal himudeta olla: 
ei ole soove sel, kes kõike saab. 
 

(7) Siis tuli esimene sügismaru. 
Uks lendas käest ja kargles 
kaevukook, 
puud maani paindusid ja ma ei saanud 
aru, 
miks kiviaiad püsisid veel koos. 
 
(8) Hiidlained käisid sauna külje alla, 
mäel tuulik tiirles lausa omapäi, 
mu pestud pesu pääses nöörilt valla 
ja rumal on, kes küsib, kus see jäi. 
 
(9) Torm oli korralik. Ka vihma 
ohtralt sadas. 
Truuks rohelusele jäid ainult 
okaspuud. 
Kuid teisel hommikul mu meri kaua 
magas –  
nii nagu poleks iial olnud tuult. 
 
(10) Ja Päike tõusis. Nagu tunneks 
huvi, 
kas alles jäi see tillukene saar. 
Sest päevast algas vananaistesuvi –  
üks suvi veel, kui suvi otsa saab. 
 
(11) Ma pärastlõunal läksin 
mereranda,  
et läbi käia maa ja mere joon, 
käes kott, et võtta, mis on merel anda, 



sest torm on seni ikka kraami toond. 
Ma leidsin: 
 võrgupoisid, 
 päästerõnga, 

hää tüki võrku 
(sobib nuustikuks), 
võõrkeelse kohvipurgi 
(kaas peab nõrgalt), 
ja Surnunukilt 
loomaluustiku. 

Hea hulga teisemaiseid kilekotte 
ja kümmekonna plastmasspudeleid, 
paar juppi roostetanud ankrukette 
ja siis ... seal ees ... 
 No see on alles leid! 
Üks jalg veel vees ja teine rannaliival 
peab laintesäbrus pidu väikemees: 
laps aastane. Kust on ta saanud siia?! 
Nii hirmuta maa, taeva, mere ees. 
 
(12) Nii paljas, nagu siis, kui ilma sündis, 
ja tuules turritamas juuksetukk. 
Kas ujus siia ta? Või lendas? Kõndis? 
Mil kombel mööda läks tast kindel hukk? 
 
(13) Ma kartsin selle lapse juurde minna: 
ta keskendunult mängis merega, 
peost aina kivikesi loopis sinna 
kui oleksid nad ühe verega. 
 

(14) Laps polnud külmavõetud, 
hirmul, väsind, 
laps rannal aina kilkas, trallitas. 
Ma ligi astusin. Ja siis üks väike käsi 
mind väga tuttavlikult kallistas. 
 
(15) Ta ütles: ”Emme!”  
Ütles: ”Anna! Anna!”  
Laps süles, on mul sada jalga all. 
Ma väga hellalt taresse ta kannan 
ja juba ongi ta mu teki all. 
Ja uinub. 
Nagu ikka uinutakse, 
kui mängupäev on väsitav ja pikk. 
Nüüd kooldun küsides ma 
 üle leitud lapse: 
”On koduks meri sul? Maa? Taevas? 
Igavik? 
Kust teadsid siia minu juurde tulla? 
Miks köitis sind just siin see väike 
saar? 
Su leidsin: taevas pea, jalg meres, 
teine mullal... 
Kui kauaks minu juurde jääda saad?” 
 
(16) Mustmiljon küsimust. 
Ei ühtki vastust. 
Vaid vastutus. 
Ja uue elu usk. 
 

(17) Ma jahmun tõest, just praegu avastatust: 
ma lapse vang! Mult võeti vabadus! 
 
(18) Pean saarelt pääsema veel enne talve. 
Pean rannal hädatule süütama. 
Ööd-päevad olema pean juhulaevavalves. 
Pean-pean-ja-pean! See hakkab tüütama ... 
 
(19) Kui mõte jõuab selle käänu taha, 
laps unes järsku lahkelt naeratab: 
mu viimse vabaduse kustutab see maha –  
 
ma lähen randa lõket tegema.  



1. Teose peategelane ei lahkunud saarelt, sest 
     ta oli suvitaja; 
     ta hilines viimasele laevale; 
     ta tahtis endaga üksi olla; 
     ta pidi hoolitsema lapse eest. 
2. Selgita, mis on vananaistesuvi. 

3. Teose peategelane kartis lapse juurde minna, sest    
     laps oli külmavõetud, hirmul ja väsinud; 
     laps ja meri olid otsekui ühe verega; 
     laps kilkas ja trallitas; 
     laps oli paljas. 
 
4. Mille põhjal võib väita, et peategelane on hooliv ja vastutustundlik? 
 
5. Miks läks teose peategelane randa lõket tegema?     
 
6. Teose idee on, et         

igal saarel peab keegi elama, et hoolitseda hädaliste eest; 
     inimene tahab elada eraldatuses; 
     koos lapsega kaotab naine vabaduse; 
     randa tuleb pärast tormi hooldada. 
7. Selle teksti puhul on tegemist       

legendiga; 
     valmiga; 
     sonetiga; 
     ballaadiga. 
 

8. Nimeta kaks tunnust, mis iseloomustavad teose ”Laiulaps”  � anrit.   

9. Tõmba isikustamise näitele joon alla.       

     Ta ütles: ”Emme!” ; 
      mu meri kaua magas; 
     kui piirivalvur pidasin ma silmas; 
     peab laintesäbrus pidu väikemees.  
10. Selgita, mis on isikustamine ehk personifikatsioon.        
 
11. Loe stroofe 1–3 ning 17–19. Kuidas mure lapse pärast muutis peategelase esialgseid 
kavatsusi?      
 
12. Peategelane ütleb, et ta oli väiksel/tillukesel meresaarel, kus on paar maja, saun, 
suveköök ja kaev. Leia tekstist veel üks tõsiasi, kinnitus väitele, et saar oli väike.  
 
13. Loe stroofe 1–6. Leia üks värsirida või värsiridade paar, mis näitavad, et peategelane 
tundis end saarel hästi.     
 
Vastused: 
1. Teose peategelane ei lahkunud saarelt, sest ta tahtis üksi olla.   
2. Vananaistesuveks nimetatakse sooja hilissuve või sügist.     
3. Teose peategelane kartis lapse juurde minna, sest laps ja meri olid otsekui ühe verega.   
4. Peategelase hoolivust ja vastutustundlikkust näitab tema suhtumine leitud lapsesse: ta 
kiirustab taresse ning paneb lapse teki alla sooja; ta tahab saarelt pääseda, et pakkuda lapsele 



turvalist kodu.  Peategelase hoolivust ja vastutustundlikkust näitab ka tema suhtumine 
saaresse: ta tunneb, et on saarega üks, ning muretseb saare hea käekäigu (puhtuse, korrashoiu 
jms) pärast.   
5. Peategelane läks randa lõket tegema, sest tal oli vaja lapsega saarelt pääseda veel enne 
talve.  Laevaliiklus oli lõppenud ning ta pidi süütama hädatule, et anda mööduvatele 
juhulaevadele märku ja saarelt pääseda.     
6. Teose idee on, et koos lapsega kaotab naine vabaduse.   
7. Selle teksti puhul on tegemist ballaadiga.   
8. Ballaad on luuletus, millel on  tundeküllane traagilis-müstiline sü� ee, sünge häälestus ja 
jutustav sisu. Ballaad keskendub ühele sündmusele, mille arendus on dramaatiliselt 
pingestatud. Ballaadi ainestik pärineb sageli legendidest ja ajaloost, selle motiivideks on 
armastus ja surm, veretöö, millele järgneb kättemaks või kõrgem karistus. (Reet Neithali ”Mis 
on mis kirjanduses”(1999) põhjal.)   
9. Isikustamise näide on mu meri kaua magas.   
10. Isikustamine ehk personifikatsioon on kõnekujund, kus elututele ja loodusesemetele 
ning abstraktsetele mõistetele omistatakse inimlikud või vähemalt elusa omadused ja 
võimed. Nad kõnelevad, mõtlevad, tunnevad, neil on hing. (Reet Neithal ”Mis on mis 
kirjanduses” , 1999.)   
11. Algul kavatses peategelane jääda saarele, kuid pärast lapse leidmist otsustas ta 
võimalikult kiiresti saarelt lahkuda.   
12. Lisaks ülesandes nimetatule näitab saare väiksust see, et peategelane jõudis iga päev 
rannajoone (maa ja mere joone) läbi käia. Saare väiksusele osutab ka see, et peategelase maja 
igast aknast vaatas vastu meri ning ükski paat poleks saanud märkamatult saarele läheneda.   
13. Seda, et peategelane tundis end saarel hästi, näitavad järgmised värsid: Ma olin endaga ja 
õnnis sellel saarel; Kõik lahkusid. Kuid minu ainus palve / käis nii: ”Mind laske olla veel!” ; 
Ma kordagi ei meenutanud linnu, / kust pealetükkivalt tõi tervitusi tuul; Ta rütmidega kaasa 
tuksus veri: / see oli vabaduse, rahu sünnipaik; Ma lasksin endal himudeta olla: / ei ole soove 
sel, kes kõike saab.   
  
 



Ülesanne 4. 
Loe tekst läbi ning lahenda ülesanded. Valikvastuste puhul tõmba õigele vastusele joon 
alla. 
 

CARL ROBERT JAKOBSON 
I   ISAMAA KÕNE 

EESTI  RAHVA VALGUSE-, PIMEDUSE- JA KOIDUAEG 
 

VANADEST AJARAAMATUTEST ÜLES PANDUD 
(Peetud 6. viinakuu päeval 1868) 

Moto:  Ära ole mitte rõõmus, 
mu vaenlane, minu pärast; 
kui ma maha langen, 
siis tõusen ma jälle üles; 
kui ma pimeduses istun, 
siis on Jehoova mulle valguseks. 

Miika raam. 7, 8. 

 
Austatud kuulajad! 
 

Minu nõu on siin täna e e s t i  r a h v a  v a l g u s e -, p i m e d u s e - ja k o i d u a j a st  
rääkida. Aga et minu sõnad ühest eesti südamest tulevad ja ka jälle eesti südametesse peavad 
tungima, siis palun kohe ette mitte imeks panna, kui siin mõne asja peale teise si1maga 
vaatame, kui seda siiamaani on tehtud. Hilja aja eest tagasi ütles mulle üks eesti vallavanem: 
"Kui ma veel laps ja noormees olin ja ma kuulsin, et keegi Saksamaal olla käinud, siis 
pidasin ma teda üheks õndsaks inimeseks, sest et ta s e d a püha maad näinud, ning ta näitas 
mu silmis niisama austuseväärt kui ingel Gaabriel, kui ta otsekohe taevast maha tuli Maarja 
juurde." Seda rääkis ta mulle ja naeris oma noorpõlve mõtteid. Mina aga kahetsesin seda 
meest oma südames, kui ma selle peale mõtlesin, kui p a l j u meil veel seesugust lapselikku 
arvamist on, ilma et meie ka ju kaugel oleksime, et selle üle võiksime naerda. – Ma tänaksin 
oma jumalat, kui minu tänane kõne teie juures seda jõuaks korda saata, et mõnigi seesugune 
lapse-ealine mõte teist sinna saaks läkitatud, kus tema pärisase on. 
/.../ 
      1. USK.  Kuidas   vana  eesti   rahva   usk  olnud,  sellest   saame   kahelt   poolt   teadust:  
v a n a d e s t  a j a r a a m a t u t e s t  ja  e n n e m u i s t s e t e s t  j u t t u d e s t. – Vanad 
ajaraamatud räägivad üleüldse vähe omaaegsete eestlaste usust, mis tunnistab, et nad tast, et 
head ei tahtnud, paha ei teadnud tunnistada. Kõige rohkem sõnumeid leiame selle poolest 
Läti Hindriku ajaraamatus. See mees oli lätlane, aga Saksamaal ja katoliku usus üles 
kasvatatud ja koolitatud. Ta hoidis igapidi sakste poole ja oleks vist rohkem eesti rahva 
hirmsatest paganategudest rääkinud, kui neid eestlastel oleks olnud. Mis selle poolest Läti 
Hindriku ladina keeli kirjutatud ajaraamatus leiame, tahame siin kõik lühidalt nimetada. Ta 
kirjutab esmalt ühest mungast Dietrichist, keda eestlased kui vangivõetud vaenlast tahtnud 
ohverdada. Et aga jumala tahtmist teada saaksid, olnud nende preestritel üks valge pühitsetud 
hobune, kes otsust pidanud  andma. Astunud  see  hobune  elujalaga  enne  üle  etteseatud  
teiba, siis  jäänud  vang elama, astunud ta surmajalaga enne, siis pidanud ta surema. Et aga 
Dietrichi kohta hobune elujalga enne tõstnud, jäänud ta elama ja lastud priiks. – Kui meie 
nüüd seda asja terasemalt tähele paneme, siis leiame, et ju selle ühe tüki järgi eestlased 
muudest vanaaegseist rahvaist palju üle käivad. Igal ajal on inimesed jumala tahtmist 
nõudnud teada saada, aga mil v i i s i l  nad seda tegid, sest tunneme, kui üht rahvast teise 
kõrvale seame, kes neist vaimu poolest kõige kõrgema järje peal seisis. /.../ 
 



2. SEADUSED JA ELUVIISID. Eestlased ja nende vennad liivlased ei elanud mitte nagu 
lätlased metsades lahus, vaid neil olid kindlad külad ja linnad. Läti Hindrik nimetab neist 
mitmeid, nagu: Kuldale, Kettis, Lindanisa, Leale, Sõlgesilm, Lonerate, Reinenen, Tuvine, 
Urele, Vasela, Anispää, Ladise, Loone, Metime, Memeküla jpm. Veel tähtsam on aga, et 
eestlastel ju enne aastat 1225, kus Läti Hindrik oma ajaraamatu kirjutamisega lõpetust tegi, 
kindlad kantsid olid, mille ees ennast kõik sakste vägevus ja vahvus kaua aega ilmaaegu 
vaevas. Nende väga tugevate kantside arv oli õige suur. Läti Hindrik nimetab neist: Ovele, 
Riole, Holme, Viliende, Varbola, Agelinde, Kubesele, Toreida, Kukenois, Ottepää jpm. 
Nendes kantsides elasid eesti rahva vanemad ehk kuningad, kellest meie muud ei või arvata, 
kui et nad ühe kaunis kõrge vaimuharimise järje peal seisid. Seda tunnistavad iseäranis ka 
nende ühes nõus ettevõetud sõjapidamised muude riikide ja rahvastega. Läti Hindrik räägib 
ka nende vanemate kokkutulemisest, mida nad iga aasta lõikuskuul Harjumaal Rugele ehk 
Rangola kantsi peal pidanud, kus nagu nende riigipäev olnud, riigiasjade nõupidamiseks. Sel 
viisil võisid nad küll ju aastal 580 peale Kristust vägevat Rootsi kuningat Ingvarit, kes (nagu 
islandi keeli kirjutatud "Heimskringla" raamat ütleb) "vägev sõjamees ja ka paljude 
sõjalaevade peal olnud", kõige oma suure sõjaväega maha lüüa, kellega ta äkitselt Eestimaale 
tuli, eestlastele kõike pahandust kätte maksma, mis need Rootsimaal sõdides rootsi rahvaga 
olid teinud. Aga nagu nimetatud vana raamat ütleb: "Seal tulid eestlased alla lõpmata väega 
ja nüüd hakkas neil sõda; seal läks nende maavägi nii kangeks, et rootslased enam vastu ei 
jõudnud panna; seal langes kuningas Ingvar, aga tema rahvas põgenes." /.../ 
   

1. Kirjeldades oma kõnes eesti rahva ajalugu, toetus C. R. Jakobson 
Miika raamatule; 
vanadele ajaraamatutele; 
kuningas Ingvari mälestustele.  

 2. C. R. Jakobsoni kõne moto on võetud    
Läti Hindriku ajaraamatust; 
Heimskringla raamatust; 
Piiblist. 

3. Selgita mõistet "kõne". 

 4. C. R. Jakobson tarvitas mõistet "ajaraamat"   
Miika raamatu kohta; 
kroonika kohta; 
ennemuistsete juttude kohta. 

 5. Määratle eestlaste vanemate kokkusaamise aeg ja koht:   
juuli – Rugele; 
september – Urele; 
august – Rangola. 

6. Milliseid nimekujusid kasutatakse linnade kohta tänapäeval? 
Lindanisa – 
Viliende – 

7. Mitmesse ajajärku (kirjuta arv) jagab C. R. Jakobson eestlaste ajaloo? Kuidas ta neid 
nimetab? 

8. Miks eestlased jätsid munk Dietrichi elama? 

 9. Läti Henriku kroonika pärineb  
11. sajandist; 
12. sajandist; 
13. sajandist. 



Vastused: 

1. C. R. Jakobson toetus eesti rahva ajaloo kirjeldamisel vanadele ajaraamatutele.   
2. Kõne moto pärineb Piiblist.   
3.  Kõne – eesmärgistatud suuline esinemine, mingi aktuaalse teema suuline käsitlus. Kõne 
peaeesmärgid on kuulajaid  
mõjutada ja informeerida.   
4. C. R. Jakobson tarvitas mõistet "ajaraamat" kroonika kohta.   
5. Eestlaste vanemad tulid igal aastal kokku augustis Rangolas.   
6. Lindanisa – Tallinn; Viliende – Viljandi.   
7. Kolm ajajärku. Ta nimetab neid valguse-, pimeduse- ja koiduajaks.   
8. Dietrich jäeti elama, sest hobune astus enne elujalaga üle teiba ning see oli jumala tahe.   
9.  Läti Henriku kroonika pärineb 13. sajandist.  
 
 
Ülesanne 5. 
Loe tekst läbi ning lahenda ülesanded.    
 

Tallinna ajaloost 

Kirjalikest allikatest leiame Tallinna esmakordselt 1154. aastal, mil Sitsiilia kuninga 
teenistuses olnud araabia geograaf al-Idrisi selle oma maakaardile kandis ning juurdelisatud 
tekstis selgitas, et “Astlandi linnade hulka kuulub samuti Kaleweny linn” . Idrisile tuntud 
muistsete eestlaste Kaleweny esineb1223. aastal vene ajaraamatutes Kolõvan'ina ja jääb neis 
taolisena käibele XVIII sajandini. Arvatavasti võtsid venelased selle nime, millega 
tolleaegsed eestlased väljapaistvaid ülikuid ning kaupmehi tähistasid, otse eestlaste endi 
käest. Alates 1219. aastast pakub Henriku kroonikas esinevale Skandinaavia-pärasele 
Lyndanise'le teatavat sugulust vene bõliinades kohatav Ledenets. Saksamaal ja 
Skandinaavias kasutusel olnud nimekuju Reval ning hilisem venekeelne Revel on usutavasti 
tuletatud Tallinna vahetus naabruses paiknenud muistse maakonna Rävala nimest. 
Eestikeelne Tallinn tekkis alles pärast linna vallutamist taanlaste poolt kahesõnalise "taani 
linna" kokkusulamise tulemusel. 

Oma asendi tõttu maa- ja veeteede sõlmpunktis kujunes Tallinn kiiresti Eesti 
põhjaranniku tähtsamaks keskuseks. Ümbrust valitsev Toompea looduslik kõrgendik ning 
sellele X ja XI sajandi piiril rajatud kindlustatud linnus pakkusid suurepärast kaitset alaliste 
merelt või sisemaalt ähvardavate kallaletungide vastu. Harva kinnikülmuvat lahte idast, 
läänest ja põhjast piiravad poolsaared ning saared moodustasid sobiva sadamapaiga. Lahte 
suundunud arvukate mereteede kõrval hargnes siit sisemaale hulk tähtsaid maismaateid, mis 
ühendasid Tallinna nii Eesti, Liivi ja Läti aladega kui ka Pihkva- ja Novgorodimaaga. 

Muld- ja kivivallidega ümbritsetud Toompea linnuse jalamile XI–XII sajandil 
tekkinud all-linna varaseim asustustuumik hõlmas tõenäoliselt vaid nüüdse Raekoja platsi ja 
selle lähima naabruse. Arheoloogilistel kaevamistel kultuuri-kihtidest leitud arvukad esemed 
tõendavad, et selles linnalises asulas ei piirdutud ainuüksi kaupade ostu ja müügiga, vaid et 
siinsed elanikud valmistasid ka ise mitmesuguseid käsitöötooteid. 

On oletatud, et Raekoja platsi piirkond ei jäänud ainsaks ristisõdade-eelse Tallinna 
all-linna asustusalaks. Üsna peatselt lisandusid sellele uute iseseisvate asustuskolletena 
venelaste ja skandinaavlaste kaubahoovid nüüdse vanalinna põhjaküljel. Neist esimese, vene 
kaubahoovi-kiriku rajamise paigutab vene ajalooline traditsioon isegi XI sajandisse: tsaar 
Ivan IV sõnade kohaselt ehitanud Jaroslav Tark Riiga ja Kolõvani vene kirikud ning 
kaubahoovid. Ehitatud küll paganlikku keskkonda, ei olnud need kirikud veel seotud 
vägivaldse ristiusustamise missiooniga; esmajoones kasutati neid võõrsil viibivate 
kaupmeeste peatuspaikadena ja kaubaladudena. 



Saksa ja Skandinaavia feodaalide katsed Ida-Baltikumi vallutamiseks jõudsid 
otsustavasse faasi XII–XIII sajandi vahetusel. Ristisõdijate organiseerijaks ja ühendajaks sai 
nüüd roomakatoliku kirik eesotsas paavstiga, kes asus juhtima siinsete maade vallutamist ja 
ristiusustamist. Ehkki territoriaalsete vallutuste kindlustamiseks asutati 1202. aastal peamist 
sõjalist jõudu kehastanud Mõõgavendade Ordu, ei suudetud Põhja-Eestit ja Tallinna 
vallutada tol ajal oma vägevuse tipul olnud ja Euroopa tugevamate riikide hulka kuulunud 
Taani otsese abita. 

(Raamatust „Tallinna arhitektuur” ) 

1. Kus ja mis nimega on Tallinna esimest korda kirjalikult mainitud? 

2. Millest on tuletatud nimed Tallinn ja Reval?  

3. Nimeta kolm erinevat põhjust, miks kujunes Tallinnast Eesti põhjaranniku tähtsaim 
keskus. 

4. Milleks kasutati Tallinna vene kirikuid esialgu?   

5. Nimeta kaks tegevust, millega Tallinna elanikud teenisid elatist XI–XII sajandil.  
 
Vastused: 
1. Esimene kirjalik märge Tallinna kohta pärineb araabia geograafi al-Idrisi maakaardilt. Ta 
kasutas  nimekuju Kaleweny. 
2. Tallinn tekkis kahesõnalise "taani linna" kokkusulamise tulemusel. Reval on usutavasti 
tuletatud Tallinna naabruses paiknenud muistse maakonna Rävala nimest. 
3. Tallinnast kujunes Eesti põhjaranniku tähtsaim keskus: a) Tallinn oli oma asendi tõttu 
maa- ja veeteede sõlmpunktis või Tallinna lahte suundus arvukalt mereteid ja Tallinnast 
hargnes sisemaale hulk tähtsaid maismaateid; b) Tallinn paikneb Toompea looduslikul 
kõrgendikul, mis pakkus kaitset merelt ja sisemaalt ähvardavate kallaletungide vastu; c) 
harva kinnikülmuv laht, mida piiravad idast, läänest ja põhjast poolsaared, moodustas sobiva 
sadamapaiga.  
4. Tallinna vene kirikuid kasutati võõrsil viibivate kaupmeeste peatuspaikade ja 
kaubaladudena. 
5. Tallinna elanikud teenisid XI–XII sajandil elatist kauplemisega (kaupade ostu ja müügiga) 
ning käsitööga (käsitöötoodete valmistamisega). 
 
 
Ülesanne 6. 
Loe tekst läbi ning lahenda ülesanded, valikvastuste puhul tõmba õigele vastusele joon 
alla.    
 
Naised kasutavad arvutit meestest rohkem  
Kaire Uusen  
Postimees, 15.11.2005. 
 
Eesti elanikel on vähem arvuteid kui lääneeurooplastel, näitab värske Eurostati uur ing. 
Samas on Eesti ainus ELi maa, kus naised kasutavad arvutit rohkem kui mehed.    
 
Vaid kolmes riigis – Lätis, Leedus ja Soomes – kasutavad Eurostati andmeil mehed ja naised 
arvutit samapalju. Mujal Euroopa Liidus pruugivad mehed arvutit rohkem. Keskmiselt 
kasutab 16–74-aastaste ELi elanike seas arvutit meestest 58 ja naistest 51 protsenti. 
 Sotsiaalministeeriumi soolise võrdõiguslikkuse osakonna juhataja Kadi Viik oletas, et 
tõenäoliselt seletab uuringu tulemust Eesti tööturg. Paljud naised vanuses 30 ja ülespoole 
töötavad kaubandus- teenindussfääris, kus on arvutikasutus laialt levinud. 
 



Soospetsiifilised tööd 
Sama pakkus ka rahvastikuteadlane Kaljo Laas, kes ütles, et mehed on küll tippametnikud, 
aga enamikus teistes nn meeste valdkondades ei kasutata ega õpita arvutit. Näiteks ehituses ei 
ole vaja arvutit, seevastu sekretäri või gümnaasiumiõpetajana töötaval naisel on arvutioskus 
hädavajalik. 
 Laasi hinnangul võib statistika näidata naiste suurt osakaalu arvutikasutajate seas ka 
seetõttu, et neid on teatud vanusegruppides oluliselt rohkem kui mehi ja viimastel on lühem 
eluiga. Mujal ei ole eluea vahe nii suur, aga Eestis elavad naised meestest 11 aastat kauem. 
 Rahvastikuteadlane tõi välja ka selle, et Eestis toimus internetiseerumine väga kiiresti 
ja koolitusi korraldati suhteliselt palju. Laasi ütles, et ta ei tea, kas seda on uuringus 
arvestatud, aga ka kõik pensionärid, kes vähegi tahtnud, on saanud Eestis arvutikoolitust. 
„Eestis on aga pensionäridest pea kaks kolmandikku naised.“  
 Teistes riikides Laasi andmeil pensionäridele tasuta arvutikoolitust tehtud pole. „Mujal 
on pensionärid jõukamad ja teavad ise, millega tegelevad.“  /---/   
 IT Kolled� i õppejõud Linnar Viik tõi välja ka hariduse argumendi. Ta tõi näite, et 
kõrgharitud inimesed kasutavad rohkem Internetti ja naised on üldjuhul haritumad. 
 
Euroopas keskmine 
 Lisaks on muutunud infotehnoloogia lihtsamaks. Viik nentis, et arvutiteenuste 
arenduses on jõutud punkti, kus nende seas leidub igaühele midagi huvitavat ja vajalikku.  
Viik tõi esile, et meie regiooni eripära on ehk see, et valitsused ja erasektor on nii kogu 
regiooni tasandil kui ka riiklikel tasanditel Internetti propageerinud juba aastaid. 
 Eeltoodud Eurostati uuringu järgi jääb Eesti aga ELi keskmisele näitajale alla nii 
arvutite kui ka internetiühenduste arvu poolest. ELis on arvuti 54 ja Eestis ainult 36 protsendil 
leibkondadest. 
 Arvutite arvu ja internetiseerituse poolest on esikohal Taani ja Holland. 
         

       (Artiklit on eksamiülesandeks kohandatud. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.  Millises riigis kasutatakse arvutit a) suhteliselt kõige vähem ning b) kõige rohkem?   

2.  Mitme protsendiga jäävad Eesti mehed arvutite kasutamises Euroopa Liidu vastavale 
näitajale alla? 

3.  Nimeta kaks põhjust, miks Eestis on arvutikasutajate hulgas mehi vähem kui naisi.   

4.  Mitu protsenti Eesti peredest peaks endale kiiresti arvuti soetama, et riik tervikuna jõuaks 
Euroopa Liidu keskmisele tasemele? 



5.  Millises a) Balti riigis ning b) Põhjamaas kasutatakse uuringu põhjal kõige vähem 
arvuteid?     

6.  Artikli „Naised kasutavad arvutit meestest rohkem“ eesmärk on 
anda ülevaade arvutite kasutamisest Balti- ja Põhjamaades;  
reklaamida Internetti; 
võrrelda arvutite kasutamist Eestis ja Euroopa Liidus; 
suurendada meeste osakaalu arvutikasutajate hulgas. 

7.  Leia tekstist üks põhjendus, miks Eestis on arvuti ja Interneti kasutamine kiiresti kasvanud. 

 

Vastused: 

1.  Kõige vähem kasutatakse arvuteid Portugalis ning kõige rohkem Rootsis.   
2.  Eesti mehed jäävad arvutikasutamises Euroopa Liidu vastavale näitajale alla 5 protsendiga.   
3.  Suurem osa mehi töötab valdkondades, kus ei kasutata arvutit. Eesti meeste eluiga on 
naiste omast 11 aastat lühem, seetõttu on pensionäride hulgas arvuteid kasutavaid mehi 
vähem.  Eesti mehed on vähem haritud kui naised, kõrgharitud inimesed kasutavad üldjuhul 
aga arvutit rohkem kui väheharitud.   
4. Selleks, et jõuda Euroopa Liidu keskmisele tasemele, peaks veel endale arvuti muretsema 
18% peredest.   
5. Balti riikidest kasutatakse arvuteid kõige vähem Lätis ning Põhjamaadest Soomes.    
6. Artikli „Naised kasutavad arvutit meestest rohkem“ eesmärk on  võrrelda arvutite 
kasutamist Eestis ja Euroopa Liidus.   
7. Eestis on arvuti ja Interneti kasutamine kiiresti kasvanud sellepärast, et korraldati palju, 
sealhulgas ka tasuta koolitusi; valitsus ja erasektor propageerisid Internetti; arvutite ja 
Interneti kasutamine on muutunud lihtsamaks; arvutiteenuste seas leidub igaühele midagi 
huvitavat ja vajalikku.   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



Ülesanne 7. 
Loe tekst läbi ning täida selle põhjal lüngad.    
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Tähestikud 
 
Algul kasutasid inimesed tähtkirja asemel (1)…………...........……kirja. Piktogrammideks  
 
nimetatakse (2) .......................................................................................................................... 
 
..................................................................................................................................................  .  
 
Kui piltkirjas tähistab iga märk (3)…………........……........…….., siis tähed on sümbolid,  
 
mis tähistavad (4) ..................................………  . Tänapäeval kasutatakse maailmas kõige  
 
enam ladina tähestikku, millele panid aluse (5)…………….......……...................................  . 
 
Selles tähestikus, mida kasutatakse enamikus Euroopa keeltes, on (6) ………............... tähte.  
 
Mõnes keeles kasutatakse ka diakriitilisi märke, mille ülesanne on (7)………….......…......... 
 
……………..………………………………………………………………..........……..…….  . 
 
Asjaolu, et tähed on tähestikus kindlas järjekorras, kasutatakse (8) ……......……………........ 
 
… …………………………………………………………………………..........… koostamisel. 
 
Eri kirju loetakse erinevalt. Kui meie loeme sõnu vasakult paremale, siis jaapanlased loevad  
 
oma kirja kahte moodi: (9) …….…………………………………....................…………...….. 
 
........………..................................................................  . Pildil diagonaalis kujutatud tähestikust  
 
puuduvad järgmised eesti tähestiku vokaalid (10): ...................................................................  . 
 

Vastused: 

(1) piltkirja; (2) sümboleid/märke, millega traditsioonilises hiina kirjas antakse edasi 
mõtteid/sõnu; (3) sõna;  
(4) häälikuid; (5) foiniiklased;  (6) 26 tähte; (7) näidata, kuidas mingit tähte hääldatakse; (8) 
sõnaraamatute, telefoniraamatute ja paljude muude teatmike; (9) paremalt vasakule või ülalt alla; 
(10) õ, ä, ö, ü.
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Keeleülesanded 
 

Ülesanne 8. 

Kirjuta laused uuesti ning paranda õigekirjavead.                

1. Ronkkäik  sammus  värskel  asfaltil. 

2. Müüa  pakkis  ostu  ning  pani  kaubad  hommseks  õigesse  paikka. 

3. Juhanile  meeldis  kõike  rohkem  rongiga  sõitta. 

4. Lae  all  lendlevad  kärpsed  meenutasid  sihitult  sagivaid  linnlasi. 

5. Petoonifirmale  ennustati  peadset  pankrotti. 

6. Ehki  poiss  oli  väga  maijas,  ei  söönd  ta  rosinasaija.  

7. Kas  sina  oskad  mootorattaga  sõitta? 

8. Mehed  sõutsid  kiiresti  ning  jõutsid  peagi  saarele. 

9. Pimedal  ajal  piavad  kõik  jalakäiad  kandma  elkurit. 

10. Haovalges  lidus  jänes  aake  ja  aasu  tehes  metsa. 
 
Vastused: 
1. Rongkäik sammus värskel asfaldil. 
2. Müüja pakkis ostu ning pani kaubad homseks õigesse paika. 
3. Juhanile meeldis kõige rohkem rongiga sõita. 
4. Lae all lendlevad kärbsed meenutasid sihitult sagivaid linlasi. 
5. Betoonifirmale ennustati peatset pankrotti. 
6. Ehkki poiss oli väga maias, ei söönud ta rosinasaia. 
7. Kas sina oskad mootor rattaga sõita? 
8. Mehed sõudsid kiiresti ning jõudsid peagi saarele. 
9. Pimedal ajal peavad kõik jalakäijad kandma helkur it. 
10. Aovalges lidus jänes haake ja aasu tehes metsa. 
 

Ülesanne 9. 
Tõmba vale variant maha.  
 

(1) Talli(n, nn)lased sõidavad tööle ja kooli, kasutades (2) ühiskondli(k, kk)u transporti.  

Kütteprobleeme on mõistlik lahendada (3) komplek(s, ss)elt. 

(4) Ettevõtli(k, kk)us lubas tal hoida seni võetud (5) kur(s, ss)i. 

Lõunaks pakuti õpilastele (6) bor(š, šš)i.   

Mootorrattad tiirlesid ringteel nagu (7) karu(s, ss)ellil. 

(8) Viljasaa(k, kk)i hävis (9) ebasoo(d, t)sate ilmastikuolude tõttu. 

Eurooplased hoolivad väga puhtast (10) kes(k, kk)onnast. 

Vastused: 
(1) tallinlased; (2) ühiskondlikku; (3) kompleksselt; (4) ettevõtlikkus; (5) kurssi; (6) 
borši; (7) karussellil; (8) viljasaakki; (9) ebasoodsate; (10) keskkonnast. 
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Ülesanne 10. 
K ir javahemärgista laused.   
 
1.  Ühel  päeval  peatus  tõld  mis  oli  suur  ja  kullaga  kaunistatud  mööda  maanteed  

komberdava  punastes  kingades  ja  rõivaräbalais  tüdruku  kõrval.    

2. Selles  istus  uhke  emand  kes  võttis  tüdruku  endaga  koju  kaasa  lubades  teda  tütre  

eest  pidada.  

3. Jõudnud  koju  andis emand  tüdrukule  puhta  linase  aluspesu  ja  villase  kleidi  selga  

valged  sokid  ja  läikivad  mustad  kingad  jalga.  

4.  Kui  tüdruk  oma  vanade  kehakatete  järele  küsis  ütles  emand  et  ta  oli  need  visanud  

tulle    kus  need  tuhaks  põlesid.    

5. Lapse  meel  oli  väga  kurb  sest  kuigi  teda  ümbritses  nüüd  rikkus  ja  uhkus  olid  just  

need  oma  kätega  valmistatud  punased  kinganirud  pakkunud  talle  kõige  suuremat  

rõõmu.    

6. Nädal  aega  enne  seda  kui  laps  pidi  leeri  minema  viis  vana  emand  ta  lombaka  

kingsepa  juurde  ja  palus  tüdrukule  uhked  leerikingad  teha.  

7. Kingsepal  oli  kummuti  peal  paar  punaseid  kingi  mis  olid  tehtud  kõige  paremast  

nahast  kuid kirikusse  minekuks  hästi  ei  sobinud.    

8. Järgmisel  päeval  piidlesid  kirikulised  suuril  silmil  punaseid  kingi  tütarlapse  jalas  

kingad särasid  kui  läikima  hõõrutud  õunad  lõkendasid  nagu  südamed.  

9. Jutlus  kuulatud  lahkus  tüdruk  koos  vana  emandaga  kirikust  saamata  pilku  oma 

karmiinpunastelt  kingadelt.  

10.  Vana  soldat  käsi  sidemega  kaelas  seisis  kirikuuksel  ja  palus  luba  lapse  kingadelt  

tolm  ära  pühkida.           

11. Pea  meeles  et  nüüd  on  tants  alati  sinuga  ütles  punahabe  ja  pilgutas  tüdrukule  

silma. 

12. Tantsusammul  liikus  tüdruk  edasi  ja  tema  kõrvus  kajasid  sõnad  Sa  tantsid  oma  

punastes kingades  kuni  sinust  saab  tont.    

13. Olge nii lahke  palus  tütarlaps  meest  kelle  maja  lävele  ta  jõudis  palun  päästke  mind  

sellest hirmsast  saatusest.                                                                      

      (Hans Christian Anderseni muinasjutu põhjal.) 

 
Vastused:  
1. Ühel päeval peatus tõld, mis oli suur ja kullaga kaunistatud, mööda maanteed komberdava 
punastes kingades ja rõivaräbalais tüdruku kõrval.    
2. Selles istus uhke emand, kes võttis tüdruku endaga koju kaasa, lubades teda tütre eest 
pidada.  
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3. Jõudnud koju, andis emand tüdrukule puhta linase aluspesu ja villase kleidi selga, valged 
sokid ja läikivad mustad kingad jalga.  
4. Kui tüdruk oma vanade kehakatete järele küsis, ütles emand, et ta oli need visanud tulle, 
kus need tuhaks põlesid.    
5. Lapse meel oli väga kurb, sest kuigi teda ümbritses nüüd rikkus ja uhkus, olid just need 
oma kätega valmistatud punased kinganirud pakkunud talle kõige suuremat rõõmu.  
  
6. Nädal aega enne seda, kui laps pidi leeri minema, viis vana emand ta lombaka kingsepa 
juurde ja palus tüdrukule uhked leerikingad teha.  
7. Kingsepal oli kummuti peal paar punaseid kingi, mis olid tehtud kõige paremast nahast, 
kuid kirikusse minekuks hästi ei sobinud.    
8. Järgmisel päeval piidlesid kirikulised suuril silmil punaseid kingi tütarlapse jalas: (,) kingad 
särasid kui läikima hõõrutud õunad, lõkendasid nagu südamed.  
9. Jutlus kuulatud, lahkus tüdruk koos vana emandaga kirikust, saamata pilku oma 
karmiinpunastelt kingadelt.  
10. Vana soldat, käsi sidemega kaelas, seisis kirikuuksel ja palus luba lapse kingadelt tolm ära 
pühkida.    
11. ”Pea meeles, et nüüd on tants alati sinuga,”  ütles punahabe ja pilgutas tüdrukule silma. 
12. Tantsusammul liikus tüdruk edasi ja tema kõrvus kajasid sõnad: ”Sa tantsid oma punastes 
kingades, kuni sinust saab tont.”     
13. ”Olge nii lahke,”  palus tütarlaps meest, kelle maja lävele ta jõudis, ”palun päästke mind 
sellest hirmsast saatusest.”    
 

Ülesanne 11. 
K ir javahemärgista laused.   
 
1. Imbi   ja   Ärni   seisid   nagu   kaks   lumememme   ja   ainult   ägisesid   tasakesi.        
 
2. Lutikad   hakkasid   teda   tasakesi   purema   kilk   ahju   taga   kriiksus   ja   hiiredki   
krabistasid   vaikselt   ja   uinutavalt   kuid   Liina   ei   tundnud   veel   mingit   tahtmist   
magada.    
 
3. Vanatont   luges   röögatas   jubeda   häälega   lõi   endale   küüned   pähe   ja   tõusis   
ilge   kisendamise  saatel   õhku   kadudes   hetkega   silmist.                                                                          
  
 
4. Kus   sa   oled   õppinud   sedasi   rääkima   kratt   küsis   ta.                                                          
 
5. Armulood   polnud   talle   mällu   sööbinud   kuid   jutte   katkust   haigustest   kummitustest   
mõrvadest   mäletas   ta   hästi.   
                                                                                                         
6. Katku-kits   lahkus   aga   külainimesed   lebasid   põrandal   terve   öö   raatsimata   
uinuda   sest   nad   teadsid   et   see   öö   on   surmalt   välja   petetud   üürike   armuaeg.          
          
 
7. Tühja   selle   piimaga   ütles   rehepapp   ega   ma   vasikas   ole.                          
  
8. Toapoiss   Ints   rääkis   Luisele   See   ei   aita   et   teda   pekstakse   ega  loll   targemaks   
ei   lähe.                                                                                                                                           
 
9. Selleks   ajaks   kui   ilm   hämarduma   hakkas   oligi   kratt   valmis.                                      
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10. Rehepapp   kes   oli   vaikselt   kohale   hiilinud   et   kohtumist   oma   silmaga   näha    
redutas   aia   taga.          

(Andrus Kivirähki "Rehepapi" põhjal) 
Vastused: 

1. Imbi ja Ärni seisid nagu kaks lumememme ja ainult ägisesid tasakesi.        
2. Lutikad hakkasid teda tasakesi purema, kilk ahju taga kriiksus ja hiiredki krabistasid 
vaikselt ja uinutavalt, kuid Liina ei tundnud veel mingit tahtmist magada.               
3. Vanatont luges, röögatas jubeda häälega, lõi endale küüned pähe ja tõusis ilge 
kisendamise saatel õhku, kadudes hetkega silmist.                                                                          
4. "Kus sa oled õppinud sedasi rääkima, kratt?" küsis ta.                                                          
5. Armulood polnud talle mällu sööbinud, kuid jutte katkust, haigustest, kummitustest, 
mõrvadest mäletas ta hästi.                                                                                                          
6. Katku-kits lahkus, aga külainimesed lebasid põrandal terve öö, raatsimata uinuda, sest nad 
teadsid, et see öö on surmalt  
välja petetud üürike armuaeg.                    
7. "Tühja selle piimaga," ütles rehepapp, "ega ma vasikas ole."                          
8. Toapoiss Ints rääkis Luisele: "See ei aita, et teda pekstakse, ega loll targemaks ei lähe."                                                                                                                                          
9. Selleks ajaks, kui ilm hämarduma hakkas, oligi kratt valmis.                                       
10. Rehepapp, kes oli vaikselt kohale hiilinud, et kohtumist oma silmaga näha, redutas aia 
taga.     
 
   
Ülesanne 12. 
Kasuta jämetrükis sõnades suur tähti, kus vaja.    
 
Jaapanis registreeriti (1) detsembr is kaks võimast allmaatõuget, mis pakuvad (2)  usa 
teadlastele suurt huvi.  
 
Enne (3) I I  maailmasõda oli Eestis umbes üheksa tuhat autot ja mootorratast.  
 
Eelmisel aastal käisime õppeekskursioonil (4) ida-virumaa kaevandustes.   
 
Kas tead, kus asub (5) peeter  esimese majamuuseum?   
 
Matkajate meelispaigad on (6) sõrve säär  ja (7) suur  munamägi. 
 
Tartu üks tuntumaid ehitisi on (8) inglisild.  
 
Eesti Vabariigi sünnipäeva tähistatakse igal aastal paraadiga (9) vabaduse väljakul. 
 
Kes ei ootaks (10) jaanipäeva, sest siis saab tule ümber tantsu lüüa. 
 
Vastused: 
(1) detsembr is; (2)  USA teadlastele; (3) I I  maailmasõda; (4) Ida-Virumaa; (5) Peeter  
Esimese; (6) Sõrve säär ; (7) Suur  Munamägi; (8) Inglisild; (9) Vabaduse väljakul; (10) 
jaanipäeva. 
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Ülesanne 13. 
Kasuta jämedalt trükitud sõnades suur t ja väikest algustähte õigesti.   
 
President Arnold Rüütel ei sõitnud tähistama (1) teise maailmasõja lõppemise 60. 
aastapäeva. 
Allveearheoloogid leidsid (2) soome lahe põhjast (3) tsaar i-venemaa soomuslaeva 
vraki.  
Euro kasutusele võtuga kaovad (4) eesti kroonid käibelt.  
Esimest korda tähistati (5) emakeelepäeva 14. märtsil 1999. aastal.   
Näitleja Guido Kanguri reisiraamat, mis ilmus enne möödunud aasta (6) jõule, põhineb 
telesarjal (7) “ elu on seiklus” .  
2005. aastal hakkas ilmuma uus noorte (8) kir jandusajakir i värske rõhk. 
Aivar Mäe, (9) eesti kontserdi direktor , tahab kutsuda esinema ka nimekaid välisartiste. 
Novembri lõpus algab järjekordne (10) pimedate ööde filmifestival. 
 
Vastused: 
(1) Teise maailmasõja; (2) Soome lahe; (3) Tsaar i-Venemaa; (4) Eesti kroonid; (5) 
emakeelepäeva; (6) jõule; (7) “ Elu on seiklus” ; (8) kir jandusajakir i Värske Rõhk; (9) 
Eesti Kontserdi direktor ; (10) Pimedate Ööde filmifestival. 
  
 
Ülesanne 14. 
K ir juta jämetrükis sõnad kas kokku, lahku või sidekr iipsuga.   
 
Alistunult istusid kõik Üügametsa asukad oma koobastes ja (1) peidu urgastes. Oli (2) kesk 
öö ja vanade (3) hiigel puude latvades kohises tugev tuul. (4) Torni jämedused tüved 
nagisesid ja ägisesid (5) aeg ajalt. Äkki vilksatas (6) puude vahel nõrk valgus, jäi (7) siin 
seal väreldes seisma, lendas (8) üles poole, istus korraks oksale ning tõttas jälle edasi. See oli 
(9) väikese palli suurune helendav kera, mis liikus hüpeldes, puudutas (10) vahete vahel 
maad ja hõljus õhus. See oli isegi (11) Fantaasia maal üsna haruldane nähtus. Ümmarguse 
(12) valgus sädeme sees paistis väike äärmiselt liikuv olend, kes (13) elu eest hüples ja 
tormles. Polnud võimalik öelda, kas ta oli (14) mees või nais soost, sest (15) virva tulukestel 
sugude erinevust ei tunta. Nad on uskumatult osavad ning suudavad (16) poole hüppe pealt 
suunda muuta: sellest ka see siksakiline liikumine (17) kogu aeg. Lõpuks jõudis ta (18) ühele 
kalju pangale: tema ees oli (19) tohutu suur  (20) metsa lagendik ja seal lõkketule valgel 
võis ta näha kahte täiesti erineva välimuse ja suurusega olendit.                                                                
                                                                                                (M. Ende "Ilma lõputa loo" põhjal) 
 
Vastused: 
(1) peiduurgastes; (2) kesköö; (3) hiigelpuude; (4) tornijämedused; (5) aeg-ajalt; (6) 
puude vahel; (7) siin-seal; (8) ülespoole; (9) väikese palli suurune; (10) vahetevahel; (11) 
fantaasiamaal; (12) valgussädeme; (13) elu eest; (14) mees- või naissoost; (15) 
virvatulukestel; (16) poole hüppe pealt; (17) kogu aeg; (18) ühele kaljupangale; (19) 
tohutu suur ; (20) metsalagendik.  
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Ülesanne 15. 
K ir juta jämetrükis sõnad kokku või lahku, kus on vaja, kasuta sidekr iipsu.   

 
(1) Päev päevalt tekkis vana kase lehtedesse ikka rohkem kuldseid toone. Mustjad (2) vahu 
har jadega lained voogasid randa. Tuul kobistas kalurimajade (3) akna luukidega. (4) 
Hallikas roheliste silmadega vana kalur istus (5) laua taga. Vägisi kippus tema mõte (6) 
minevikku jäänud (7) noorus aega, mil ta oli (8) kahe kümne aastane (9) poiss mees ning 
purjetas (10) Atlandi ookeanil, (11) Vahe merel ja (12) Põhja Jäämerel. Talle meenusid 
(13) Atlandi tagused (14) vaatamis väärsused ning  täherikkad ööd, mil ei saanud sõba 
silmale. Kogu oma jõudu (15) kokku võttes katsus vana kalur end (16) üles upitada, et heita 
koikusse puhkama. 
 
Vastused: 
(1) päev-päevalt; (2) vahuhar jadega; (3) aknaluukidega; (4) hallikasroheliste; (5) laua 
taga; (6) minevikku jäänud; (7) noorusaega; (8) kahekümneaastane; (9) poissmees; (10) 
Atlandi ookeanil; (11) Vahemerel; (12) Põhja-Jäämerel; (13) Atlandi-tagused; (14) 
vaatamisväärsused; (15) kokku võttes; (16) üles upitada. 
 
 
Ülesanne 16. 
Pane sulgudes antud sõna ainsuse või mitmuse osastavasse käändesse ning täida lüngad.         
 
1. Tuleb hoida oma _______________________ .  (pere –  ainsuse osastav) 
 
2. Ma ei tea, kuidas veeta _______________________aega. (vaba – ainsuse osastav) 
 
3. Hindan oma sõbranna _______________________. (tagasihoidlikkus – ainsuse osastav) 
 
4. Minu ümber on palju _______________________inimesi. (heatahtlik – mitmuse osastav) 
 
5. Vanaema laitis _______________________lapselapsi. (laisk – mitmuse osastav) 
 
6. Tahan panna kohvi sisse _______________________. (suhkur – ainsuse osastav) 
 
7. Meie koolis korraldatakse harva _______________________ . (pidu – mitmuse osastav)  
 
8. Rullisin _______________________kokku. (kaart – ainsuse omastav) 
 
9. Sain temaga tuttavaks tänu suvistele_______________________ . (retk – mitmuse alaleütlev) 
 
10. Õpetaja lubas meid uude _______________________ ekskursioonile viia. (vabrik – ainsuse 
sisseütlev)  
         
11. Põhjamaa suved võivad mõnikord olla  _______________________. (vilu – mitmuse nimetav) 
         
12. Vanarahvas kutsus hunti _______________________. (susi – ainsuse saav) 
 
13. Loodus oleks _______________________ palju puhtam. (suurtööstus – mitmuse ilmaütlev) 
         
14. Peole sõideti suurte _______________________. (vanker – mitmuse kaasaütlev) 
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Vastused: 
(1) peret; (2) vaba; (3) tagasihoidlikkust; (4) heatahtlikke; (5) laiskasid/laisku; (6) 
suhkrut; (7) pidusid; (8) kaardi;  
(9) retkedele; (10) vabr ikusse; (11) vilud; (12) soeks; (13) suur tööstusteta; (14) 
vankr itega. 
 
 
Ülesanne 17. 
Vali õige pöördsõnavorm ning kir juta see lünka.   

(1) Ma tahan meeleldi teiega koos ………………………… .   (töötada / töödata) 

(2) Hüüdjale ………………..... kiiresti appi. (joosti / jooksti) 

(3) Te olete mind juba kaua  …………………………… . (veendnud / veennud)  

 (4) Lugesin raamatut „Kellele ....................................... hingekella“ . (löödakse / lüüakse) 

(5) Mulle ei meeldi, kui minu tegemistesse ……………………………….. . (sekutakse / 
sekkutakse)   

(6) Väikestel lastel on kombeks vanemaid ……………………………….. . (tüüdata / tüütada) 
 
Vastused: 
(1) töötada; (2) joosti; (3) veennud; (4) lüüakse; (5) sekkutakse; (6) tüüdata. 
 
 
Ülesanne 18. 
K ir juta sulgudest lünka lausesse sobiv sõna. Jälgi teksti.   

           
            Sügis metsas 

                             
Sihtidel kattis sammal (1) ____________  (rohetava, tärkava) vaibana (2) ____________  
(seenetanud,  
 
pehastunud) tüvesid, metsa all (3)  ______________ (haljendasid, helendasid) veel sõnajalad. 
Et siiagi           
 
(4) ___________________ (kättesaamatusse, kõrvalisse) loodusnurka on jõudnud inimene, 
tunnistasid   
 
(5) ________________________ (maharaiutud, mahamurdunud) noored niinepuud. 
 

Võtsime aset  (6) ____________  (õitseval, sammaldunud) metsapinnal  ja  (7)  
____________    
 
(pehkinud, roiskunud) kändudel. Tajusime jahedat rõskust,  (8)  ___________________ 
(kasvavate,  
 
kõdunevate) lehtede ja (9) _______________ (kääriva, rikneva) mulla omapärast lõhna ning 
kuulasime  
 
metsavahi vestlust põlislaanes (10) _________________ (pesitsevast, elavast) loomastikust. 

 
(Johannes Piiperi järgi) 
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Vastused: 

(1) rohetava; (2) pehastunud; (3) haljendasid; (4) kõrvalisse; (5) maharaiutud; (6) 
sammaldunud; (7)  pehkinud; 
(8)  kõdunevate; (9) käär iva; (10) elavast. 
 
 
Ülesanne 19.  

Täienda vanasõnu sinna sobivate antonüümidega nii, et tekiks õige tähendusega ja 
terviklik vanasõna. Kir juta igasse lünka vaid üks sõna.   
 

1. Silmad olgu ikka ees ja  ______________.   

2. Kuidas lükkad, nõnda läheb, kuidas ______________, nõnda tuleb.   

3. Kuidas külv, nõnda ______________. 

4. Hommikul kiida aset, ______________ ilma. 

5. Kanadega magama, ______________ üles. 

 
Vastused: 
1. Silmad olgu ikka ees ja taga.   
2. Kuidas lükkad, nõnda läheb, kuidas tõmbad, nõnda tuleb.   
3. Kuidas külv, nõnda lõikus / kor istus. 
4. Hommikul kiida aset, õhtul ilma. 
5. Kanadega magama, kukkedega üles. 


